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DE Gartenaufbewahrung

CZ Zahradni sklad

SK Zahradny sklad

PL Przechowywanie w ogrodzie
HU Kerti tarolo

RO Depozitare in gradina

Import:
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DE
BEVOR SIE BEGINNEN

Benutzerhandbuch

Vor der Installation sollten Sie lhre ortliche Behorde kontaktieren, um festzustellen, ob eine
Baugenehmigung erforderlich ist. Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch sorgfaltig. Wichtige
Informationen und hilfreiche Tipps erleichtern den Aufbau und machen ihn angenehmer.

Montageanleitung

Die Anweisungen in diesem Handbuch enthalten alle relevanten Informationen zu Ilhrem Modell. Lesen
Sie alle Schritte vor Beginn vollstandig durch. Folgen Sie wahrend der Montage sorgfaltig der
Schrittfolge.

Bitte beachten Sie: Fur die vollstandige Montage werden zwei Personen und etwa ein ganzer
Arbeitstag bendtigt.

Teilekontrolle

Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Teile vorhanden sind.

Sortieren Sie den Inhalt des Kartons nach Teilenummern und vergleichen Sie ihn mit der Stlckliste.
Machen Sie sich mit allen Befestigungselementen vertraut — zusatzliche Schrauben und Muttern liegen
als Reserve bei.

PLANUNG

Wetter beobachten

Wabhlen Sie einen trockenen, windstillen Tag fur den Aufbau.

Montieren Sie den Schuppen nicht bei Wind — Gefahr von beschadigten Paneelen oder Verletzungen.
Achten Sie auf nassen oder schlammigen Untergrund.

Teamarbeit
Wenn maglich, sollten zwei oder mehr Personen zusammenarbeiten. Eine Person halt oder
positioniert Teile, wahrend die andere Werkzeuge und Befestigungselemente handhabt.

Standortwahl
Vermeiden Sie liberhdngende Baume — herabfallende Blatter und Aste kénnen gefahrlich sein.
Kleine Baume, Busche oder Zaune kdnnen als Windschutz dienen.

Vorbereitung des Untergrunds

Der Untergrund muss vollstandig waagerecht sein — kontrollieren Sie dies mit einer Wasserwaage.
Die Basis kann aus behandeltem Holz oder Beton bestehen, um Feuchtigkeit fernzuhalten.

Der Schuppen ist nicht dafiir vorgesehen, direkt auf Rasen aufgebaut zu werden.

Wenn eine Betonplatte verwendet wird, sollte sie leicht zu den Randern hin geneigt sein, damit
Wasser ablaufen kann.

Beton oder Mortel missen vollstandig ausharten, bevor mit dem Aufbau begonnen wird.

Als Fundament konnen auch Ziegel oder Betonblocke verwendet werden.

Der Rahmen muss mit geeigneten Schrauben oder Ankern sicher am Fundament befestigt werden.

WICHTIGE HINWEISE

Arbeiten Sie mit einer zweiten Person — viele Schritte sind zu zweit deutlich einfacher.
Nehmen Sie sich ausreichend Zeit — Hektik flhrt haufig zu Fehlern.

Halten Sie das richtige Werkzeug bereit.

Legen Sie alle Teile aus und prifen Sie die Vollstandigkeit, bevor Sie beginnen.

Verwenden Sie Tucher oder Folien, um Kratzer zu vermeiden.

Ziehen Sie alle Muttern sorgfaltig fest und prifen Sie mit der Wasserwaage, ob der Rahmen
rechtwinklig und senkrecht steht.



CcZ
PRED ZAHAJENIM

Uzivatelsky manual
Pfed montazi se informujte na mistnim ufadé, zda neni vyZzadovano stavebni povoleni. Peclivé si
prectéte tento navod. Dulezité informace a tipy vam montaz vyrazné usnadni.

Montazni pokyny

Tento manual obsahuje vSechny potfebné informace k vaSemu modelu. Pfed zahajenim si je celé
prostudujte. BEhem montaze postupuijte podle kroku ve spravném poradi.

Upozornéni: Montaz vyzaduje dvé osoby a pfiblizné jeden cely den.

Kontrola dila

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily.

Roztfidte obsah kartonu podle Cisel dild.

Seznamte se se spojovacim materialem — jsou pfilozeny i nahradni kusy.

PLANOVANI

Sledujte pocasi

Zvolte suchy a bezvétrny den.

Domek nesestavujte za vétru — hrozi poSkozeni panell nebo zranéni.
Pozor na mokrou ¢&i rozbahnénou pudu.

Tymova prace
Montaz je vyrazné jednodussi ve dvou. Jedna osoba drzi nebo polohuje dily, druha pracuje s
naradim.

Vybér mista
Vyhnéte se previslym stromim.
Kefe nebo plot mohou poslouZit jako zavétfi.

Priprava podkladu

Podklad musi byt rovny — ovéfte vodovahou.

Zaklad mize byt z impregnovaného dieva nebo betonu.

Sklad neni ur€en k montazi pfimo na travnik.

Betonova deska by méla mit mirny spad ke krajum.

Nechte beton dostate¢né vytvrdnout.

Lze pouzit i cihly nebo betonové bloky.

Ram musi byt pevné pfipevnén k zakladné pomoci vhodnych Sroubl nebo kotev.

DULEZITE POZNAMKY

Najdéte si pomocnika — prace ve dvou je bezpecCnéjsi i rychlejsi.
Nespéchejte — spéch vede k chybam.

Pfipravte si vhodné nafadi a ochranné pomucky.

Pfed montazi si vylozte vSechny dily a zkontrolujte jejich kompletnost.
Chrante dily pfed posSkrabanim.

Peclivé utahnéte vSechny matice a ovéfte pravouhlost a svislost ramu.



SK
PRED ZACATIM

Uzivatel'sky manual
Pred inStalaciou si overte na miestnom urade, Ci nie je potrebné stavebné povolenie. Dokladne si
precitajte tento navod — ufahCi vam montaz.

Montazne pokyny

Navod obsahuje vSetky potrebné informacie o vaSom modeli. Pred zacatim si ho cely prestudujte.
PocCas montaze postupujte podfa uvedenej postupnosti.

Upozornenie: Montaz vyZaduje dve osoby a priblizne jeden den prace.

Kontrola dielov

Skontrolujte vSetky diely.

Roztriedte obsah podla Cisel dielov.

Zoznamte sa so spojovacim materialom — k dispozicii su aj rezervné kusy.

PLANOVANIE

Sledujte pocasie

Vyberte si suchy a bezveterny den.
Sklad neskladajte vo veternom pocasi.
Pozor na mokru a blatistu podu.

Timova praca
Vo dvojici je montaz vyrazne jednoduchSia.

Vyber miesta
Vyhnite sa previsnutym stromom.
Kriky alebo plot mézu sluzit ako zavetrie.

Priprava podlozia

Podklad musi byt rovny a pevny.

Zaklad mdze byt z impregnovaného dreva alebo betonu.

Sklad nie je vhodné montovat' priamo na travnik.

Betdonova doska ma mat’ mierny spad.

Pred montazou nechajte betdn uplne vytvrdnut.

Pouzit mozno aj tehly alebo bloky.

Ram musi byt pevne priskrutkovany k zakladni pomocou vhodnych skrutiek alebo kotiev.

DOLEZITE POZNAMKY

Pracujte s pomocnikom.

Neponahlajte sa — chyby vznikaju pri zhone.

Majte pripravené spravne naradie.

Skontrolujte diely pred montazou.

Dotiahnite vSetky matice a skontrolujte pravouhlost.



PL
PRZED ROZPOCZECIEM

Instrukcja uzytkownika
Przed montazem skontaktuj sie z lokalnym urzedem, aby sprawdzic¢, czy wymagane jest
pozwolenie na budowe. Przeczytaj doktadnie instrukcije.

Instrukcje montazu

Instrukcja zawiera wszystkie informacje dotyczgce Twojego modelu. Przeczytaj jg przed
rozpoczeciem pracy.

Uwaga: Montaz wymaga dwoch oséb i jednego petnego dnia pracy.

Czesci

Sprawdz kompletnos¢ wszystkich elementéw.

Posegreguj je wedtug numerdow.

Zapoznaj sie z elementami mocujgcymi — dotgczono czesci zapasowe.

ZAPLANUJ PRACE

Pogoda

Wybierz suchy i bezwietrzny dzien.
Nie montuj magazynu podczas wiatru.
Uwazaj na mokry lub btotnisty teren.

Praca zespotowa
W dwie osoby montaz jest znacznie tatwiejszy.

Wybér miejsca
Unikaj drzew zwisajgcych nad konstrukcja.
Krzewy lub ogrodzenia mogg stanowic¢ ostone przed wiatrem.

Przygotowanie podtoza

Podtoze musi by¢ rowne.

Fundament moze by¢ z impregnatu lub betonu.

Nie instaluj magazynu bezposrednio na trawie.

Ptyta betonowa powinna mie¢ lekki spadek na zewnatrz.

Beton musi catkowicie wyschngé.

Mozna uzy¢ cegiet lub bloczkow.

Rama musi by¢ solidnie zamocowana do podstawy odpowiednimi srubami lub kotwami.

WAZNE UWAGI

Popro$ o pomoc drugg osobe.

Nie spiesz sie.

Przygotuj odpowiednie narzedzia.

Sprawdz kompletnosc¢ elementéw.

Dokre¢ wszystkie nakretki i sprawdz poziom konstrukciji.



HU
A KEZDES ELOTT

Hasznalati dtmutaté
A telepités el6tt érdekl6djon a helyi hatdsagoknal, szikséges-e épitési engedély. Olvassa el
figyelmesen az utmutatot.

Osszeszerelési Gtmutaté
A kézikdonyv minden fontos informaciét tartalmaz a modellrél.
A szereléshez két ember és egy teljes nap szukséges.

Alkatrészek

Ellendrizze a csomag tartalmat.

Rendezze az elemeket cikkszam szerint.

Ismerkedjen meg a kdtéelemekkel — tartalékokat is mellékeltink.

TERVEZES

Id6jaras

Valasszon szaraz, szélcsendes napot.
Ne szerelje 0ssze a tarolot szélben.
Kerulje a saras, nedves talajt.

Csapatmunka
Két emberrel a szerelés jelentésen egyszeribb.

Hely kivalasztasa
Kertulje a lelégd agu fakat.
A bokrok vagy keritések szélfogdként mikodhetnek.

A helyszin el6készitése

A talaj legyen teljesen egyenes.

Az alap lehet impregnalt fa vagy beton.

A tarol6t nem szabad kdzvetlenul flre telepiteni.

A betonlap legyen enyhén kifelé lejtds.

Hagyja a betont megszaradni, mielétt épitkezik.

Téglak vagy betonblokkok is alkalmasak.

A keretet megfelel6 csavarokkal vagy horgonyokkal biztonsagosan kell rogziteni.

FONTOS MEGJEGYZESEK

Kérjen segitséget.

Ne kapkodjon.

Hasznaljon megfeleld szerszamokat.

Ellenérizze az alkatrészeket.

Huzza meg az 6sszes anyat, ellendrizze a derékszoget és a fuggdlegességet.



RO
INAINTE DE A INCEPE

Manualul utilizatorului
Inainte de instalare, verificati daca este necesara o autorizatie. Cititi cu atentie acest manual.

Instructiuni de asamblare
Instructiunile contin toate informatiile necesare pentru modelul dumneavoastra.
Montajul necesita doua persoane si aproximativ o zi intreaga.

Piese

Verificati toate componentele.

Sortati-le dupa numarul pieselor.

Elementele de fixare suplimentare sunt incluse.

PLANIFICARE

Vremea

Alegeti o zi uscata si fara vant.

Nu montati depozitul in conditii de vant.
Evitati terenul umed sau noroios.

Lucru in echipa
Doua persoane pot monta structura mult mai usor.

Alegerea amplasamentului
Evitati copacii cu ramuri deasupra.
Gardurile sau arbustii pot oferi protectie impotriva vantului.

Pregatirea terenului

Baza trebuie sa fie perfect nivelata.

Fundatia poate fi din lemn tratat sau beton.

Nu instalati depozitul direct pe iarba.

Placa de beton trebuie sa fie usor inclinata spre exterior.

Lasati betonul sa se usuce complet.

Caramizile sau blocurile sunt, de asemenea, potrivite.

Cadrul trebuie fixat bine de baza cu suruburi sau ancore adecvate.

NOTE IMPORTANTE

Lucrati cu o a doua persoana.

Nu va grabiti.

Folositi unelte adecvate.

Verificati completitudinea pieselor.

Strangeti toate piulitele si verificati alinierea cadrului.



Part No.

Part

Qty
1 ~1 2
2 ~ 1 1
3 L 1
9 ] o 2
10 T 1
35 Ly o 4
30 C_ oo 4
31 C o o 2
32 C o o 1
33 “ T v 1
34 SR 1
17 R . 2
15 — ] 2
4L s 1
4R L 1
6 J 1
36 W ’
J2 < 4

Part No. Part Qty
P1 mﬂ’ T 1
P2 WW T 1
P3 Mﬂ T 1
P4 Mﬂ T 1
P5 V 3
P6 mﬂ 3
D1 mﬂ’ 2
G6 = 2
G8 Fe 1
G7 K= 1
G9 1
G3 4
J1 4
GC 4
F1 160
F2 42
F3 16
S2 40
S3 144
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DE Wenn die diagonalen MaRe ubereinstimmen und der Bodenrahmen sowohl rechtwinklig als auch waagerecht ist,
passen alle Bohrlécher korrekt zueinander.

CZ Pokud jsou diagonalni rozmeéry shodné a podlahovy ram je
zaroven pravouhly i vodorovny, v§echny montazni otvory
se spravné srovnaji.

HU Ha az atidmérések megegyeznek, és a
padldkeret egyszerre derékszogl és vizszintes,
akkor minden furat pontosan illeszkedni fog.

RO Daca masuratorile pe diagonala sunt egale, iar
cadrul podelei este atat drept, cét si perfect nivelat,
SK Ak su diagonalne rozmery rovnaké a podlahovy ram je toate gaurile de montaj se vor alinia corect.
zaroven pravouhly aj vodorovny, vietky montazne otvory sa

spravne zarovnaju.

PL Jesli pomiary przekgtnych sg rowne, a rama podtogowa jest
jednoczes$nie pod wtasciwym katem i wypoziomowana,
wszystkie otwory montazowe bedg sie prawidtowo pokrywad. 10
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Pozor!
Uwagal!
Figyelem!
Atentie!
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